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Rovarna i Rovarekulan, /%u}%wu«fryw'/14L/

Di fSrestillde rdvarna hade sitt bo inge i en kulle. 21X / Sdgen om
i ‘ - ) g a" ;‘ N
dar skolle vara en jarnddr, Jo de jick sd te,sd skolle di i Révarekilan,

jo réva & plyndra dir po Mariannelénn., Dir va vdll hirt be-
fastad,menn i en rénnesten dir rev di hil, Menn dir va en.
pia ‘simm to imod dAmm, Wenn nar di komm ing,s& skar honn hal-
sen au damm; di va sju. De ble si,att dir blé en au dimm. S&
sjédlva gomman,simm va mor te fﬁvarna,é honn fick tankor po den
dér pian & ville laga,sd hann fick hinne te fistemd. S& sa
hann te moren,nér hann hade faud pian m# i R&varekulan: hir e
denn,sémm har mérdad alla hané brora.

Honn hirde va didsstraff di ville 8ligga na. Di skolle ta
en tarm ud & spiga na ve itt tfé.é la na springa ront. S& komm
di te & seda,é honn 14ddes honn skolle iaska\-en. S& sad honn
& placka & donas mi -en, S8 begajna honn samma medel simm ve
di andre § skar halsen au -en, S& va de slut me rivarna, Menn
vatt dir ble au tjédringen,de hérde ja allri, - Denn kullen
liggor sydost ifrau dansebanan,en femti famna ifrau, Dir va

'stena omkring. M,( o bpritm PRAind A AL e prige’ L' Lo ensdd
Skl v plinddsind erirtns A 2 bppdiehares
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Om Pinedalen i Gudmuntorp m.m.
Denn vijen har mann passerad minga ginga., D& jick vijen Pinedalen,
ndére i Pinedalen., Di backana va stygga & branta,d isgddan Dble
ligganes linge., Dir va himst & komma nir dir va marrt. Di
ville ingbilla pauga,ad dir va rovare, - Lannsvijen e réttad
i min tid.4Denn e sse ridttad hir i byen, DEr va tvau kriga
dér komm birt., Ja va en &tta,nie aur,nir denn rittningen ble
ve Orop. De ble vdl samtidit sémm hir,

I Pinedalen dir e Kings tjilla., Dir e sdmm har &ffrad i Offerkilla
' i Pinedalen,

Kangs tjilla i Pinedalen, S& rdnde dir pauga nir de va klart
& fiska &pp pingana. Menn de va fir léngor tidor sin. Ja har

- ente hdrt nad Affrane nu po di senaste femti auren.



"Dansk tjilla" i Hurva.

Hiar e en tjilla,sémm.di kallar "Dansk tjilla,." Denn liggor ‘“"Dansk tjills
! i Hurva.

itt sticke vistor ud,imenn Honnsinga-vijen,ve en vij,sdmm gaur

nor te nommor sextan.

Dir e en dansk kining ha#stypad i falted,fondera di po. Dir
va itt ldgor.

"Dansk tjilla" &r m&jligen identisk med den i en beskrivning
over Frosta hirad fran 1747 omtalade "Dans kidlla,."




Dringars avlsning. (omkring 1860).

En ordentli dring skolle ha stdvla & en kostym 5 &ttitre

kronor - de e femm hondra dalor = 5 tva skippor pantdfflor

gsatt & tvd skjortor;é itt ella tva par hisor, S& va hir hase-

gommor te & firféda,

Di fick brénna vatt di ville,ella salde di, Menn har va

brainneri i varenda gaur,.

Hisegomma eller hisekvinga: gumma som gick omkring i
gdrdarna och fgrfotade strumpor.

Dringars
avloning,
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landsvigstrafiken i forna tider,

Hir te Hirva di kallar "vingena" dir va grindor,en hir Grindpengar.

i Hirva & en ve Trolstirpa=vdjen, R 2lla vijfdrane skolle

stidnga grindorna, Didr har ja vad md & faud manga pinga,., DEr

va en kéhgeli kurir,samm komm - de va ingan Malmebanan va

kommen tekiong;.de'va femtiéex,sé e\ja fﬁdd'fértisju; 58 nar

en va enffemm,sex aur,si sprant ja dér ve grinden, Sé'byttés

diér skjuss; dir jick &rdor s3 dir byttes hista., o

/ S& skolle hir transpeteras krud astd. D& skolle dér byttas Xrut- _
hésta.'ﬁén géng tjdrdes de nér te ILilla-Harje tjérka; dsr ALransportes.
éétiés de ing i tjérkan.xbi‘fick ente gau‘ﬁe tréskona ing i
tjérkan,di skolle gau po sick ing i tjirkan, Di hade~d i fji-
ringa, S& jick de vill te Iannskrona, Ja tyckes de komm ifrau
Térsebré. DEr va ménga~skjué§a,sé-dér va stora transpirtor

komm, De va mded stringt,& dédr skolle va linsman mé ve hist-

i

ombyten.
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Tandsvigstrafiken (forts).

d tor Amm den nya. skolan. Hurva
Jassgivaregauren har ligged Gsto v vioteioeeehrd.

S& bréinde den ner,sd ble den flyttad hdr &pp po Granes Zgor.

Dir lau en stor linga & en hill-stall., Sln 88 nir banan ‘
byggdes (11866),88 ble den byggd dir den nu 11ggor. D& hade
di skuss-ombytte po jassjivaregauren. Nir di tjsrde i sddor, Géstgivare-

. . skjutsar,
s& va nista ombytte i Long ellor Dalby ellor Tjivlinge., X
i narr dar va ombytte i Hor 8 Horby. Nir ja tjsrde skJuss te |
Horby,sa di meste boningsplassorna (n¥m1, i Horby),sa va de %%%%ﬁf

halmtédg & gammelt,udan tinghiused (menn dir bor en hanlare‘nu). utseende.

R dér~va abetek“dﬁr lau én‘kringbyggd'gaur me halmtdg,skrytted -

a 111a byggd. - Di betalte tvau 5 femti ifrau Harva & te Horby

far tvau hasta. HEr skolle vi tjsra,de vill si ad de va hill.  HAll-
skjutsar.

skjuss di skolle hilla. Dar ifrau Halose Y Honnebarja denn
gangen d1 betalte skatten,sa skolle di hld betala hallskguss«
pangae Mln far hade hondrafemtl kronor amm aured Far hann hade

nommor tre, De va hela Harva s&mm hade hallskgusse
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Tendsvigstrafiken.(forts.)
Nommor itt & nommor sju & normor adortan di hade past- = Postskjuts.
skjuss, Denn komm tvau ganga i vickan, Fré Jedinge,di komm
me pasten hid,sd hirifrau skolle di te Hirby me pasten,d
- pastiljonen skolle gau te Horby., En faseli stor viska. I
Horby dér va pistkontor. Sé:skolle denn gau te Krischédnsta,
¥ar di vre au vijen,sd blauste hann i horned,si di skolle
va firia, De va en yppen véﬁgn,é dér va ente fjira i, Pasten
| lau i en stor honda véska.'En farii gridv hingelaus, S& jick
dédr spole ovor. |

To senare tid s& jick hir gingbrevbirare, S& skolle vi

gau te Espinge & Bdstdfta & Strd.

88 iblann s& lissa di,di hade lackad,i dir va en Ti&T i
De betydde de hasta,sd skolle de-astd i rapped.

Minga ginga har ja kommed dir fATbi ve Tappavitt. Dir va Tandsvigs-
. ] - krogar,
bréannevinsudskfinkning, De &pphdrde ndr ja va en femtan,sextan

aur. S5 va ddr itt i Fodarp,Pidlmans kalla di ed,

-




Tandsvigstrafiken (forts,)
S& va dir tva i Jedinge, Dir va Florins i Jedinge,de lau ILandsvigse

ki‘og ar.
te vinstor,ndr en tjor imod Long. S& ndre i dalen d&r va Maja,
% di va s3mm hong & katt, Menn sin si ble dir simja; en sin
po de ena stilled & en d3ttor po de andra di ble dvorens, Sa&
ble diar par au didmm sse,
Har hann passérad Skinkeli ve Gommentdrp? Dir va en 1i; landsvags-
: backar,

denn synes jo riatt sVaur.'Ménn'denn 1ien'i Jedinge,denn va -
méed ,moed varre &n s&mm Skinkeli. Nu e denn udgravad., Demn jick
nordvaét éﬁm den hére‘linjen. Dir va farli & komma &pp,ndr dir
ve glatt, Dir va en simm hidde Parpirsen i HArva; hann tridde
vantana po benen po dgen. MAitro di konne ente ha stora lass i-
hellor. Hovslageried va simre &sse, Hir komm jynga-smeor,di ha- .
T , ‘ Héstskor.
de hassko; s& va hir en del simm smidde sH#l. Di satte brédda po
hastana., DEr va jo sme vanlitvis i vart bysamhille,

Di hade m¥ed asane po vijana,fir allting skolle skittas me

hasta,
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Marknader, .
Ack ja,te Hirby,menn dir va bara tvau marknador Zmm aured, ﬁﬁ;ﬁyi
| , - ' marknad,
Tjuge tusen médnnischor de va ente ovdnlit i denn tiden, Farsta
torstan 1 juli de va sémmar-markad,é farsta torstan 1 oktobor
de va itt‘annedﬁﬁy | |
Amm sAmmaren d& skolle alla lantminn did & tjsba lia 3 basta- .
Teb & slibestena 3 va-stena, A-di simm hade vévnador & si,s3 ta
di de didAé s&lde; sdmma skolle silja & andré skolle‘tjaba.;ﬁ
ull hade mor,s& honn t& did & silde, Vi hade ritt minga faur,
De vara i tre da, R dan fére s& komm d&r karesell-gingor &
slibestena & kardemagare, Kardemagare Kalbarj ifrau Long hann
skollé alltid he loschi te vaurt (m#ml. pd ressn till Hrby). &
&mm kvillana ndr ‘hann: kommysa skolle hann ha fillebénk, Sé»
skolle hann havnykogta pantadfflor,sd skolle dréngen‘stau bag Amm

8 skala pantdfflor. "Du tar vil bara sprocken potdtis" sa hann,

S& kramma dringen dimm,s& di ble sprockna,

Va-sten,brynsten,




Marknader., (forts,)

Nu den firste dan nir di komm me sitt & stillde &pp,da Ha?bvv
' marknad,

skolle vi ta himm-ifrd si ente reben va udsilda, S& kléckan fira -
sa va dir faseli affir me reben., Di skolle vi ha & tjyra mi. Di
komm ifra Linderdd, A'ja,dar va jo mer &n dér i Lindertd., Reben
di s3ldes i snes, Ja kommoT ente ihdg va di kfsta fir snesen. 5§
va dir litta finare,di skolle va te hi-vila., En hi-vile va ador-
tan fajna lang, a

S8 dan ette va dir histakrimmere & téttra.‘

D& kalla’s fjéringsméhnéﬁ énna'ifré Horva & te Hirby; dar
skolle diwtjénsijgéa;'bi stal doktit,dir va jo minga tdttra, Di
va pfecis‘1iasémm(kardemagaren,di va stamm-kondor, Di visste sina
plasgéfﬁé'afnrnatta~iaboﬁast§11én.

- Vi va ddr allri mer &n denéémméjdan,vi ta himm tidit, S&
ménga sémm konne,sd skolle di te de dira marknadet, De va de
stirsta marknadet hir va i Frosta hirad, - Siﬁ ble dir Lsle

markad,menn de va ente nid vidare.




i : K _{ | |
“eet g @f LUNDS UNIVERSITETS
?@f 5 0, FOLKMIINESARKIV

I /.
Warknader, (forts.)
Dar va sjd fastemarkador i fastan i ILong. Piskamarkaded - _Lunda
marknad.

de va de sista, Menn de bista va i mid-fastan. Dir va hista
i tusental Po hela Stortarged dir va hista 3 dnna ner te
Birjens. Dir va nitt 3 jimt passdsche te & tjsra, S& va dir
en stor pomp.- ja tror dir va kanske tvau - mitt po térjed.‘
Dir hade alla tattrana sin plass ddr. Di kridmma & levde & Tattare,

svor. Sin korm di hid te Horva, De va farlit & ta imod de
dira packed. Di komm tie lass, S& ble di ovinnor ingbyres,

Di skars & donas. - Va dir ente manlia (niml. pad gérdarna de
besdkte),sd tvinga di se te vatt di ville,fér & mad. De va
bédst te & lausa portana, S& birja di: "Va e de far en dir bor
inge? De va en faseli snill beskédeli kvinga. Honn ga me aé

4 dé. - Ah,ji me itt ben & ligga i grydan, Menn ajta se,sd
“mor ente skir se," - Wenn rent ovdnlit va de ente,ad tjiring-
orna di va varre drockna &n minnen, Di talte &mm di bodde i

Skittiljonga; 4 hir ve Blintarp & Karaby, Hir hade di




. %%@8 LU\"D%‘ U!“‘EWR ITETS
b /4. FOLEMINNESARKIV

Warknader me.mes (forts.)
bendmningen "Skittiljonga tattra." Dir va nerad ifrj Marknader.
Tattare.
Simrishdmn &sse, Dir va nin dir nere ifrad s3mm hidde

Brolins .

Ja har vad en ging ve Tjiviks marknad, Dir sau ja
tattra, De e v3ll sexti aur sin,ellor sextifemm. Sannt
- farvinne dir va me séddent~sva:t,rélit'félk. I stirna
dar‘jick de simre far taﬁtféna;fér~dér va mer polisbe-
vagning. Menn po lannbo-marknadorna d&ir véidé farlit me
sanna, |

Brolin: en tattareslikt. fran Abekids fiskelage i
Vemmenhogs harad. '
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Kortspel,
Ja va ma'éimm“paug & "sala hypen", De spela di,ndr di byggde Kditu
banan, Da épeia ja me arbétarna,
E11a spe1a;di nzd spel di“kalla far "dobb".
"Kasin" de spelas moed., (2 eller 4,h3gst 6 spelare).
"7T&1va" denn kann spelas po flere vis,
Har-va<1ttasamm~ﬁidde~"ﬁhack-spe1";»de'ﬁar5ja'vad*ma.~
\"Akschon"'a "JOrden:ront"*di*har*kommedwte*po~di“senaste tjuge
auren; menn di e di styggaste spelen hir fings,
"Kille" de e ratt gammelt.,

"priffe" de tytte ja va treviit & lira,




Bakning till julén MeMe

Di hade alltid te julana - di skolle baga s& farfirlit _Bakning
' till julen,

d& - dir skolle va sursgtt brd & vanlit grivbrs & kavringa,
Di hade klenor te sjdlva hdgtiden,menn di hade ente si
ménga sdrtors kagor sdmm nu.

 Sicknens di fattie di komm ikring & skolle ha brs, Di  Valgtrenhet,

fick tjytt & en fin kaga brd & itt par kavringa.




Staffansridning.

Ja hdrde mina f&rdllra di talte 8mm ed, Didr va kara,d dir Staffans-
: ridning,
va flickor,sdmm va k18dda te manlia, Di hdrde dvor hela byen.
D3 14 jo byen i en kldnga, S& sjing di; dir va en sdng,sémm me-
fyllde, De e ejentelien bara sdmm farfiddren talte gmm, - Di

fick histana po plassorna dir di va., S& re di ing po gaurana.



Juldanser,frimandag m.m.

g

Menn dirras jul-dansor har ja fullkomlit minne pé. Di

fr imé.hdag ‘Mmsm,
, 7

dansa ente d% simm nu. D& hade di frimanda dan ette, Yu
hade di an-da jul & nydrsdd & trettenedan; & sd hade di fri-
-ménda dan didrpd. R di hade i firsta tidorna - s& brénde di
i vartenda stille - si hadeAdréngen tvd skippor satta, S&
brénde di,sé hade di brinnevin dér, S& nar di hade friménda,
s& sad di & spela k&rt. Sin ndr klickan ble fira,sd t3 di
fruentdmmorna mi se. S& dansa di denn kvéllep’ésse. Di jick
ifrau én gaur & te en 4n gaﬁr.Sé skolle di te itt annéd
stille & hilla friminda. |

K Marie tjarkeging hade di dans &sse, Menn onnor fastan
da fick ente sédéent existera,.S& jick de te pdsk. Di dansa

~an-da pask,



o Trettondagsstjarnan.

Menn trettenedan jick di me stjarnan, Di har vad minga Trettgp@aés-
, ‘ : stidrnan.
ginga inge te veurt., Di sjong ritt bra, Di komm tilit &mm mar- e

// P
nana 5 sent &rmm kvillana, Di hade tidnt i stjarnan, Dir va papporg/’/

pappored. Di hade sina 1yck§nskningor i den dire singen. Di va
vanlitvis h8r ude ifrau stan,ifrau Long, S& fick di jus & sannt
ddra. Di fick jarna jus,fadr di tytte di va vilkomna, Di fick
brinnevin &4 mad & allt sédaht,menn ja hérde di fylla se allri,
4 di Apptrddde schangtilt. Di for &std langa vija. Di va tvau i
séliskéb; ja tror ndn gang va dir tre, N&rvba}n'sau di komm me

stjarnan,sd skolle di Springa bagette 2 1yss.}8tjarnan va si
h&r stor,sd va dir snudor,2 éé va dir bildor: Jongfru Maria §
di vise minnen & Hérédes, S8 va di maﬁiada. Jo denn va ratt

stor,dendsre, R simm hann sjing,sd sto hann & t& po ai dire .

taggana,sd stjarnan jick ront,
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Trettondagsstjirnan. (forts,)

Ente si 1lingt hirifrai,i Tingelsaus,dir va en di kalla Trettondags-
‘ stjédrnan,

Re-Pir, Denn hann jick omkring me stjarnan., Hann va réhdurad
& sadant,si sa dy de va RSe-Par ifrau Tingelsaus.'
Di ynska dimm en go helj & sddant, "Husfiddor,husmbdor,vare

glada till sinns" minns ja dir sto.
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Majsjungning.
R faste maj d& jick di A4sse 3 sjing & satte grona kvista  Maj-

' sjungning.
tvor inggings-ddren, Di dire majséngorna fortsatte di hir me \
18nge. Ette va ja vill minnas,sd va dir au-badda tjonen,men di
va mest maniia. Di fick #gg & allt méjelit. Sa skolle di ha en

fest dan ddrpi. |

De skolle va s de skolle ricknas te faste maj,men de va po
natten. Di vinta pd di skolle komma,s& di hade reda po démm. Di
hgrde Gvor s& manga samm di konne, De skolle’va en hedor att di
komm. De ékolle va liasdmm en hedor me de besdked &sse, Di stém-
‘de i allmiént. Den dire visan komm aur ette aur, Di konne maj-
visan allmént. Ja ved di sjong: "Vi sitter maj i ert tak"., -
Ella sémharde mann héck po sddant., Sin ja ble en tie,tal aur,sin
tror ja ente di jick ikring., De e styvt sjutti aur siﬁ.

Dir va inged stille,udan di fick, Va dir ndd sddira vréngt,sa

jick di ente did, -
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Midsommarfesten i Rovarekulan,
Midsommar,

Di skolle spela & dansa omkring majstidngen. Ella skolle
di te nin skogsmark, Te Rgvarekulan, Ja va dér samm paug. Dar
va si& skont i Rovarekulan i greve Dela Gérdis.tid.,Dér va
springvann & ginga & itt barkahus, S& dansa di ndre i sjédlva
dalen. Diér va majstidng, Springvanned de jick en fira alna
héjte S& va dér ndn simm sa: Hir kommor'grevé Dela Gardil
S8 va dSr nin sAmm tacka,fdr de greven va si viénli sd hann
4ppladt plassen, S& t& greven hatten au,si re hann ijenn.
Pontus dela Gardi, £ den dire greven va en ﬁﬁed hyggeli kar,

De va bara sadira missimmar., D& skolle néstan;alla did,
Di dansa po grised, Nu e déi fina banor & saddent, D& hade di
vanlia spelem#n bara, Te disse hire bon-dansorna va dir bara

en,menn hér va tvau, Ddr komm en gruveli hob minnischor. Di

dansa vals & pilka & masyrka, Dir tror ja ente di dansa kadrill

de ja minns,menn de skolle di alltid ha po dansorna hir,

Rovareku : ' o . . o
i Gudmuntorp%aginéen med bokskog bevuxna dalgingen kring Bri-an
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Midsommarfesten i Révarekulan. (forts.)
(Wenn pilska de de den mest anstringane dansen ja har Midsommar,

sitt,menn kadrillen va den nittaste).

De va‘fritf. Menn di t3 &pp spelemanspinga. S& fick di
jissdmm hade lyst, N&n ga en tjugefémm-ﬁring 8 nan en tie-
dring, Dir va minga hondra minnischor. S& ville di ji ndd,
sd ble didr nick avldning te speleméinnen.
| Wajstingen komm nick allri te & stau mer &n precis denn

dan, Sin sd va dir ente dans,

N
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‘N&r Hurva lydde under Skarhult,
"H&ir ha di jort hoveri te Skarholt. De va langt £or min _Hoveris
3 - | arbete,
tid éi jore hoveri, Di ble komdéradg ifrau Skarholt. Di hade
sina skifte di; di skolle di hogga & hosta & tjsre ing & tjora
jossel, Dir va lafod & spektér,sdmm jick & &rna, R dir skolle
tvau gau ifrau byen virs én vicka - di skolle gau & vidjta &
bira ud“jysselen‘pb en barebsr, L di skoile hogga brinne,a di
skolle taska, S& ble dir bdad en tropp. Dir ve tjugefira mann
PO logan,sémm~skolle~taska; S4 va dar“tvauysamm~skolle lgga
framm po bégéeféior, S8 va”d§r~en sats,samm:#éltefau;géled. S8
jick d&r‘tvau~meArivé,en~vé var‘gia,é skolle jamna--d. Dir va
en samm skolle‘gau 8 hélla'ieda,sé di skolle thska rent,
Vanlitvis si For di fré hiﬁamed ve firatiden, 54 komm di
himm;ve-sextiden (a1ltsd ﬁé'kvéllen). D& ndr di slo i mdrna,
da for di astd,s& di bérjé~sé fort di konne, DA skolle di tosa,
sé di ville va varst alla; S& skreg di: "Va ente fir rddd admm

poggorna,"
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Hurva frigdres ifran Skarhult,

Xal Johdnn hade Skarholt. S& silde hann ed te Pugatage i Car]l XIV

: Johan
Tjoppenhamn, SA& Julius Sverin & greve Révenklo di tjsppte-d. ‘saljer
Skarhult.
Nu delte d1 tvau gossed, sa Pugerop flck Horva & Bostifta,menn
Hurva
sd komm dir en del & hora te Skarholt. Sa saldes Horva te frikdpes,

bonnorna. & Hillemby & Horva fick betala tjdpeskillingen te
Pugerop. De skolle betalasyl danska sPesche-dalra. Ear:hann_'
ga tjugeitt tusen dalor (SSOO kr.) Ja mings ndr far skolle be-
tala den firste tdrminen, Hann hade knadéd'pangana i en handtg
ella sarvétt, Tvau génga”pq:aured skolle di betala rintepinga,
Hir ble mitning - denn va po femtiitt,i firtinie fick var &

en sitt va di skolle ha, S& slutlien sdgte di hybetek.

Efter Carl XIV Johans d5d sildes Skarhults gods ti1l handels-
huset Puggaard i Kdpenhamn. Kort didrefter kiptes det av baron v,
Schwerin och greve Reventlow (uttalas av allmogen Riévenklo). De
delade godset,sd att baron Schwerin fick den vistra delen med
Skarhult som huvudgard och greve Reventlow den dstra med Pugerup

som huvudgidrd, Ifran Pugerup sildes Hurva by t1ll de di&r bosatta
bonderna,. - Upptecknarens anm.




Hurva filad,

Di drev kreaturen App po filaden. Dir va en elleva hondra
tynneldnn, Di jick ddr fir simmaren. Dir ve sténgsel. R te den
faste maj skolle di g& ikring & laga jirsgiren & saddent,

Di hade var sina mirke. Anna te jiss,sd hade di sina mirke,
Di klipptes i simm-tiuen. R svin 3 koor di hade mirke i grnén.

S& nar Horva ble sidlt,sd va de meningen di skolle b3jt en
plattgaur dir. Menn de va far drygt & odla. Sin ble de skiftad

3 salt,.

Hurva filad,som var gemensam betesmark foér hela byn,upptog
syddstra delen av Hurva Hgor. Nar Hurva sildes ifran Skarhult,
var det meningen att hir skulle byegas en s.k, plattgdrd (stor
utgdrd) men detta blev aldrig verkstsillt,som ovan ir nimnt, I
stédllet blev fdladen sild i mindre lotter,som uppodlades och be-
byggdes av bonder. Av invidnarna i Hurva by kallades. dessa for
"filas-boa" ,men denna bendmning blev icke omtyckt. 4
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vidgad nu; dEr va rekti mur omkring,tdtt ve.tjérkan). Di lau

| dir. S& skolle di Bforlégga. £ 1ia dant me sadd & hst; sé

ta
\n’
)
£
=D
@:0)

Byalaget i Hurva.

D&r 18 stena udandmm tjdrregdren (d8r e tjArregéren ud- Byalaget
1 _Hurwva,

Byaménnens
i en ronning. Dir skolle si kallad byaminnen seda po var sin, samlingsplats.

Hir e itt horn inmi di kallar fir byahorn. Dir jick allri Byahornet.
nén &rdor,udan va de nénting,sé va de te & tuda i horned. A
drdjde di en timme,sd skolle dl plikta 1tt stob brénnevin ellor Samman<
komster,
trettisju dre, Deddra skolle 8llormannen ha amm-hann, Ble di
férsénada & hade laglit farfdll,sd va di fria,men s& sannt di

va himma,sa skolle di komma.,

Di kalla den far byaminnens samling5p1ass, Inge mitt i dir Byaminnens
samlingsplats.

va en sten te Allormannen, Dir va ndck en tie,t8l stycken. Di
va réatt stora,de jick nfck ann & .seda & vila po démm.
© 84 snart sdmm ad’én birja & skolle hogga gris,si blistes Crishist,

e Me

skolle di se &mm sien va mogen,sd fick di onnorhanla &mm de.
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R Allormannen skolle ékaffa itt fad tjsra. S& skolle di

dela denn, Di hade’ingen 4n vangnsmirja. S8 ble dir tudad,ndr

tjédran va kommeng Dir va jynga,samm tjarde omkring me tjiran,
Ve illsvada sa skélle di tuda, S& skolle di ha brannhdga

mi se. S& skolle di gau omkring & se i skorsténma.

& ndr dir skolle s1ippas kreaturen‘po bede,gé bléstes dir

i de d&ra horned.

S5 e har itt soldattirp simm e ud-arrenderad; di arrendo-
pingana ska delas ud, I allt e dér tie & itt halt  tynneldnn
sémm e udarrenderada (Nimligen av byens samfdllda Hgor), & di
arrendopéngana ska delas ud, & grustikten & lertdkten e udér-
renderada, & de arrendod ska tas &pp.

E den fiste maj hade di alltid majfest. S& va dir Smmbyte

po &llormann, Dé‘har di ind vart aur den fiste maj., De e hos

denn,sémm avgdr, Menn hir e de s stillt,sd nommor Atta & tie

Brannhdge,brandhake,redskap varmed man drar ut 1losore ur
brlnnande hus.

Tidra

anskaffas,

Eldsv&,da-

Arrende fra
" byns sam-
falligheter.

fldermans-

gille 1 maj.




e ente m& po di dére &llormans-jillen, Di fauf pdngana men bler ﬁ1d§§mans-
ente ammdédada & komma po festen, Atta & tie di e ente nérférande gLiie.
po den gronn,ad di vill ente sjilv bjudé. Wen di e‘Beréttiéda i
delningen au va dir ingkommor i arréndo.

De e ente mer #n itt aur di innehar den/dar befattningen.,
S&dana jille kann g& 18s po minst tre,fira hondra kronor., Dir e
tjugetvau samm tillhai,ﬁen i aur va dar ing imod femti, Dar va
flere sd kallad hedors-jéstor, |

Vanlitvis kommor di tv8 ellor tre,senast tre vanlitvis, A
alla arrendatdror ska infria sina arrendo i farvig. S& jor di
spp affdrorna & ropar é?p var & en, |

Di faur mded fint,sd di kann ente stilla &pp itt bréllop fi-
nare, Mded fin supé. Spedekaga & tiddi,

Yu den siste gdngen si va ja bjuden did - skdnt ja ente lingor
har mi -ed & jora,men de va po de stilled ja hade hatt,ja va si

kallad hedors-jist. Didr va en femti pirsonor,didr va goa vinnor te
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di andre,sdmm va ingbjudna, Dir va nin hoggare te & syppa. Dir Aldermans-

gille,
va en tie styckor,sdmm td vars tie jGga.

Sin,ndr d4r bler rdcknad,sd kommor tiddiglasen. S3 sittor di se
te & spela kart, Vi va méﬁga bor, Nan spela priffe, ia va‘mé i
‘priffelaged, & ﬁén spela "tjugeitt" & "jorden ront“; de e stygga
spel, / |

| N&r den ene;nu avgidur,sd tar den andre imod horn & lauda. Nu
gar dér skriftli Ardor omkring,

E ndr de e sndskéttning,sd viljes dir sirskilt,simm ska stau Sng-
skottning.

far ded., Ddrest di ente skddor ded,sé bler di 4tdlada & faur bita.
Nu e hi#r tvau snsfégda,sd gaur de meed hastiare di faur vijen klar.
Di viljes antingen po &4llormans-jilled ellor'ésse~po kommunals tHim-

man i oktobor. Mu po senare aur har de vad po oktobor-stimman,

p
y
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Fjdrdingsmans-sysslan, |
} fjaringsmansyslan denn jick &sse po skifte. De Svorfirdes Eﬁ%g%%§5§-
ifrau en & te en 4n, De va itt ella tvau sur di hade-d. Bysslan.
(Var sysslan avlsnad?) - De va den enté,udan den jick ikring.
Menn dé har existerad me avlsningen i ja kann jarna si femti BUT.
Di ble ingvalda po en stimma, A konne di ente‘skriva,sé ble di
ente ann-tana au 1énsmannene |
Hann skolle skaffa ingkiartering 4 va narvidrande ve krud-
transpirtor & vigsynor. X ve ingkvarteringor s& skoile hann ji
till tjinna hir m&nga-manskép-déi skolle te ded 4 ded stilled,
Kronebarjana di maschéra inna ifrau Smaulann, A fjBringsminnen

f6l11ide befdlhavaren & ga beské po byanamnen.
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“Hurva,

7,4, lantbrukaren Nils Svensson i Hurva &r f5dd 1847 Hurva
n:r 3. Fadern hette Sven Nilsson. Sjilv har Nils Svensson i manga
Ar brukat fidernegdrden men bor nu i nirheten av Hurva jirnvigs-
statlon. Han har aldrig varit gift.

Det var kantor Alfred Persson i Hurva,som formedlade bekant-
skapen med Wils Svensson,och det #r alltsd dennes firtjéinst att
jag ladrde k#nna en s8 Tortrafflig sagesman,som r en av dem,som
upptecknaren med sirskild tacksamhet #ill minnas,

Genom Hurva by framgdr den gamla 1andsﬁ§gen t1i11 Horby och
Stockholm,den s.k. "kronevijen". Nils Svensson hade Atskilligt att
beritta om den forna landsvigstrafiken - f3re tillkomsten av stam-
banan - ivensom om marknadsresorna till HErby och‘;und.

Angéende sprédkformen i uppteckningarna md anmérkas,att Nils
Svensson,som Ar ganska belsist i bdcker och tidningar,icke undgitt

att taga intryck av skriftspriket.
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